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llgus Simtmecius vienoje valstybéje gy-
venusiy dviejy tauty - lietuviy ir vokie-
¢iy - muzikiné raiSka, kaip ir visa kulta-
ra, buvo glaudziai susijusi tiek etniskai,
tiek véliau, XIX a. pabaigoje - XX a. pir-
moje puséje, koncertinemis tradicijomis,
nes istoriskai susikloste santykiai neap-
lenke ir muzikinio gyvenimo. Turtinga
vokie¢iy muzikine kultara suvaidino dvi-
lypi vaidmenj. Aktyvus didesniy miesty
(Karaliauc¢iaus, Tilzés, Gumbines, Klai-
pedos ir kity) koncertinis, teatrinis gy-
gausiy chory veikla, placiai
skambancios vokie¢iy liaudies dainos ir
protestantiskos giesmeés teigiamai veike
Mazosios Lietuvos tautines mazumas
(tarp ju ir lietuvininkus). Kita vertus, stipri
ir auksta vokie¢iy kultara, visais laikais
siekusi absorbuoti ir asimiliuoti Prasi-
jos-Vokietijos valstybéje gyvuojancias ma-
Zesniy tauty kultaras, naikino ju nacio-
nalinio savitumo bruoZus.

Mazosios Lietuvos lietuviai, saugoda-
mi savajj identitety, prieSinosi jy kultirag
unifikuojantiems procesams, puoseléjo sa-
vo tradicijas, paprocius, gimtaja kalba,
dainavo savo dainas, karé ir giedojo lie-
tuviskas liuteroniskas giesmes. Lietuvi-
ninkai - senieji ir tikrieji Sio krasto gy-
ventojai »i8didziai ziGréjo j atéjanus
kolonistus, nenoréjo su jais bendrauti bei
juos sekti, tad ir jy tautosaka lietuviams
liko svetima, tik Sen ten palikus pédsa-
ky, daznai grynai iSorinio pobudZzio ir
aiskiai i$ velesniy laiky" (1, p.218).

venimas,

XIX amziaus ir XX a. pradzios Mazo-
sios gyvenimo  ap-
raiSky visuma galima suskirstyti j ketu-
ris susijusius liaudies daina,
protestantiska koncertine  (cho-
orkestrine) muzikine kary-

Lietuvos muzikinio
sluoksnius:
giesme,

veikla,
ba. Sio straipsnio objektas - lietuvininky
liaudies dainos ir evangeliky liuterony
salytis su tais paciais vokieciy
muzikos Zzanrais. Tyrinéjimo tiks-
lietu-
viy liaudies dainy ir giesmiy melodikos
savitumus bei jy saveika su vokieciy liau-
dies muzikos tradicija, nes $io krasto et-
niné muzika, kaip iStisas muzikinés kul-

rine,

giesmes
liaudies

las - atskleisti Mazosios Lietuvos

taros sluoksnis, reik§mingas visos Lie-
tuvos kultaros istorijai; iSryskinti liau-
dies dainos ir lietuviskos protestantis-

kos giesmés poveikj viena kitai. Svarbu
jvertinti, kaip vokie¢iy mokslininkai, mu-
zikai, leidéjai ir kiti kultdros Zmoneés ty-
rinko, moksligkai
apibendrino
dainas ir giesmes. Tyringant iskilo hipo-
tezé, kad Sio krasto lietuviy liaudies dai-
ny ir giesmiy pobadj salygojo susipyne
lietuviski ir vokiski elementai, jy savei-
ka 1ir prieSpriesa, lietuviskos dainos ir
giesmeés poveikis viena kitai.

rinéjo, harmonizavo,

Mazosios Lietuvos liaudies

DAINA

Dauguma Mazosios Lietuvos lietuviy liau-
dies dainy, nepasidavusiy vokiskai jta-
kai, iSsaugojo savo nataraly tautinj savi-
tumga, melodinés-intonacinés medziagos
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originalumg. Archajiska, pradinj liaudies
dainos pavidalg lietuvininkams padéjo
iSlaikyti savitai susiklos¢iusi Mazosios
Lietuvos istoriné religiné situacija. [si-
tvirtinus Reformacijai, paplitus protes-
tantiSkai giesmei, liaudies dainos varto-
jimas émeé siauréti. Visada S$alia liaudies
dainos egzistavusi giesmé ilgainiui ja tarsi
pakeité, perimdama netgi socialinj bei
psichologinj dainos vaidmenj. XIX a.
pab. - XX a. pr. kai kuriose apylinkése
(ypa¢ pietinéje dalyje, kairéje Nemuno
puséje) liaudies daina skambéjo vis re-
¢lau. Tai yra pastebéjes netgi protestan-
ty kunigas, evangeliky liuterony gies-
myny leidéjas profesorius V.Gaigalaitis.
Autobiografijoje jis su Sirdgéla minéjo,
jog labai retai jo gimtinés apylinkese (Ra-
gainés apskrityje) bedainuojamos liau-
dies dainos. [siSaknijusi surinkimy tra-
dicija, draudusi dainuoti liaudies dainas
ir raginusi tik giesmes giedoti, dar la-
biau susiaurino dainos erdve. Zmonés
dainavo vos ne slapta, vengdami vieSu-
mos, siauruose rateliuose. Tokiomis ap-
linkybémis dainai nebuvo palankiy sa-
lygy kisti, atsinaujinti. Tai i§ dalies pa-
déjo lietuvininky dainoms islaikyti savo
archajiskuma bei autentiskuma.
Lietuvininky liaudies dainos neviena-
lytés kaip ir pati MaZoji Lietuva, kur ka-
daise gyveno skalviy, nadruviy, kursiy
gentys, véliau sumiSusios su Zemaiciais
bei vakary aukstai¢iais. Daugelyje S8io
krasto dainy dominuoja monodiné me-
lodika, o ritmika, forma, derminé-into-
naciné sandara gan artima dziuky bei va-
kary aukstai¢iy dainoms. Klaipédos kras-
to dainas labiau veike artima Zzemaiciy
kaimynysté. M.Budritnas teigé, kad lie-
tuvininky dainy melodijos panasios j ki-
ty Lietuvos regiony liaudies dainas, ta-
¢lau jos daznai optimistiskesneés, o ,Ru-
sijos Lietuvoj - melancholiskesnés" (8,
p-92). ZSlavitnas taip pat pastebéjo, kad
Klaipedos krasto dainy melodijos gied-
resnés, §viesesnes nuotaikos, o poetiniuo-
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se tekstuose mégstamos maZybiniy ir ma-
lonybiniy Zzodziy priesagos az, uz, at, uk:

kamanuzés, wvarquZis, tévuzis, jiruzé, ma-
muzeé, Ziedatis, kalbuzaté, Zodukas, alukas,
rudenukas ir pan.

Daugumos lietuvininky liaudies dai-

ny teksty tematika, stilius ir turinys la-
bai panasus j Didziosios Lietuvos: ,tas
pats $velnumas, nataralumas, skaistumas,
§velni elegija, tos pacios temos: Pas mo-
Ciute augau, vargo nepazZinau;, Per kalnel],
per aukstgji saulelé tekéjo ir kt." (8, p.92).
Tac¢iau didele dalj sudaro dainos ,vieti-
niais motyvais", kuriy kituose Lietuvos
regionuose beveik néra. Jos apdainuoja
jura, marias, pamario Zvejy gyvenima,
atspindi  pajiirio  Zmoniy  pasauléjauts,
zveju gyvenimo realijas: darba, papro-
¢ius, mergelés ir bernelio santykius, meile
téviskei, zmogaus ir gamtos rysj. Pagrin-
diniai Zvejy dainy poetiniai jvaizdZziai -
jara, laivas, tinklas, Zvejas, valtis:
Ten ant jurai¢iy, ten ant marai¢iy; Teka upu-
z¢ly Cystas vandenélis; Vidur jiriy ir
liy aukstasis kalnelis; Bék, bék, valtele, ant
greito  Nemunélio; Ir parbégo laivuzélis, par-
laivavo valtuzéle; Uz  jureliy, uz mareliy; |
zvejus eisiu; Plauk laivelis Nemunu; Ei,
édra, zuvédréle;, Maruzém bégan; Uz jiréms
maréms; Perbég laivelis nuo Vencio rago; Ei
kilo, kilo, o ir iskilo i§ Gilijjos miestuzio gel-
tonasis laivuzis ir 1.1.

mare-

Zuv-

Lietuvininky liaudies dainy bruozai ro-
do, kad lietuviskos muzikinés tradicijos
Mazojoje Lietuvoje buvo ne tik patva-
rios, bet ir etniskai vieningos, taip pat

bendros su DidzZiosios Lietuvos daino-
mis. J.Zilevicius buvo jsitikines, kad net
70% Mazosios Lietuvos liaudies melodi-

ju yra artimos Didziosios Lietuvos dai-
noms. Be negincytiny bendry bruozy su
kity Lietuvos etniniy sri¢iy dainomis, Sio
krasto lietuviy liaudies dainy melodijos
turi specifiniy savybiy, i§ kuriy bene svar-
biausia - sudeétinga derminé sandara: ne-
tiketi peréjimai i§ vienos tonacijos i kita,
nataraliy dermiy ir funkcinio maZoro bei
minoro persipynimas. Daznai $io krasto
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dainose pasitaiko harmoninis bei melo-
dinis minoras, jvairiy dermiy susilieji-
mas, chromatizmai. Dermiy kintamumas,
ivairumas padéjo ir melodinei linjjai jgyti
savita raiska, vaizdingumga, iSskirtinj au-
tentiSkumg. Tokios lietuvininky dainy
savybes, etnomuzikologes J.Ciurlionytes
nuomone, patvirtina, kad ,jau XVIII am-
Ziuje Siame kraste dainavimo kulttira buvo

labai auksta" (16, p.315). Kintamy der-
miy ir harmoninio minoro persipynimas
ryskus [sruties apskrityje uzrasytoje dai-
noje Stov Zirgeliai pakinkyti.

Specifinése zvejy dainose didesnis me-
lodinis laisvumas, platesnés intervalinés
slinktys. Tai suteikia erdveés, mariy pla-
tybiy, laivelio stipavimosi ant bangy jspa-
dj.
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Ciurlionyté teige, kad tikrosios lietu-
vininky dainos visai nepanasios j vokie-
¢iy. Etnologas J].Balys, remdamasis pro-
fesoriaus E.Seemanno lietuviy ir vokie-
¢iy liaudies dainy tyrinéjimais, padare
idvadg, kad abi tautos viena kitos dainy
itakas jauté labai neZzymiai, nes ,per di-
deli dainy nuotaikos ir metrikos skirtu-
mai neleido tampresniems santykiams is-
sivystyti. Kalby skirtumas ir tautinis an-
tagonizmas irgi buvo kliuviniu" (1, p.234).
Zilevi¢ius pastebéjo, kad net gan velai,
1905 metais, iSleistame V.Kalvai¢io rin-
kinyje Priisijos lietuviy dainos i$ keliy Simty
(775) dainy tik kelios yra negincijamai
vokiskos kilmes (Nr.79, 80, 90, 92, 109,
128,233,245). Tokie apibendrinimai pir-
miausia buvo paremti dainy tekstais. Pvz.,
Nr.109:

Prie Reino upés vandenio / Saulytei tekan-

¢iai / Mergyte savo cCion radau [/ saldziai

bemiegancia. (...); Nr.233: J mano tévo soda

/ Aug' du zali ciepai, / Ant vieno aug' Kka-

rintos, / Valaralriluzraluz / Ant antro obuo-

lai. (...); Nr.245: Ei eisim rugiy pjauti, / Kur

mes mokinamés, / Vivaladra vivaladra / Vi-

valadralala. (...) ir pan.

19.3930

Reikia pazymeti, kad Seemannas, Ba-
lys ir kiti mokslininkai daugiausia tyri-
néjo dainy poetinio teksto ypatumus. Tuo
tarpu lietuviy ir vokie¢iy dainy melodi-
ju santykis, juy tarpusavio salytis tebéra
mazai analizuotas.

Nors vokie¢iy dainos (ir poetinio teks-
to, ir muzikos atzvilgiu) lietuvininky dai-
na veiké minimaliai, tam tikras vokisko
folkloro jtakas (ypa¢ miestuose, mieste-
liuose, kur gyventoju dauguma sudaré
vokiec¢iai) patyrée ir kai kurie tekstai, ir
melodika. Akivaizdus pavyzdys - dainy
rinkéjo J.Grastai¢io Kursiy pamaryje uz-
raSyta daina Per kiemelj éjau. Jos poeti-
niame tekste jsipyne nemaza vokisky pa-
sakymuy:

Per kiemelj é&jau, /Zalia veja myniau - /

Sirum langsam parasau, / Ant juody kurpe-

liu / 1 Kkarieta sédau, Kepuruzé puolé. [

Komm mein Vater, reich mir zu, / Mano

kepuruze. / Kepurelg dave, / Patsai grau-

dziai verké. / Still, mein Vater, wein'du
nicht, I A% ir vél sugrigiu. (..).

Vienas i§ daZniausiai pasitaikanciy mu-
zikinés jtakos pozymiy - lietuvisky dai-
ny melodinéms intonacinéms savybéms
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svetimos kadencijos su paaukstintu ve-
damuoju laipsniu, nesiderinancios su ben-
dra melodijos slinktimi. Stai kintamos
dermés dainoje, uzrasytoje Bitény kai-
me, Pagégiy apskrityje, Oi, eisim namo,
namytuZio labai jdomiai i§ minorinés an-
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hemitoninés  pentatonikos moduliuojama
i harmoninj minorag su kadencijoje der-
migkai svetimu &iai dainai septintuoju
paaukstintu laipsniu. Tuo tarpu dainos
kadencija turéty organiskai atitikti visos
dainos dermines savybes.
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Artimos vokiec¢iy dainoms ir kai ku- sicistinf melodizmg). Tokia yra Klai-
rios lietuvininky liaudies dainos, pasi- pédos krasto Zveju daina Vai linksmai
zymin¢ios homofonine sandara, ,lyg ju  plaukia. Jos intonacinéje struktaroje do-
melodijos buty susiformavusios (kaip minuoja trigarsiai santykiai su  i8rys-
daugelio vokie¢iy liaudies dainy) vei- kintomis autentinemis kadencijomis. Pa-
kiant instrumentiniam akordiniam  nasios  melodineés  slinktys, = maZorinis
akompanimentui" (9, p.315), ir dainos, funkciskumas, autentiskos kadencijos
pasizymincios platesne, akordiniais gar- budingos didelei daliai vokie¢iy liau-
sais pagrista melodija (primenancia kla- dies dainy.
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Vokie¢iy dainy jtaka lietuviy liaudies
dainoms nebuvo vienpusé. Lietuviy dai-
nos, ypac¢ juy poetika, veiké vokieciy liau-
dies dainas. Rade periodinéje spaudoje
ir jvairiuose rinkiniuose iSspausdinty lie-
tuvisky dainy su jy teksty vertimais, vo-
kie¢iai kai kuriuos posakius jterpdavo i
savasias dainas. Ypa¢ jie buvo pamége
dainas apie mergele. Pasisavino ir patj
zodj mergelé - marjelle. Lietuvisky papro-
¢iy aprasymuose jie vartodavo lietuvis-
kus Zzodzius: juosta, alus, raudos, laumeés,
kampas, asariné, talka ir kt. Lietuviy kil-
mes vokieCiy tautosakininkas K.Plenza-
tis 1922 m. Leipcige isleido knyga Der
Liederschrein, 110 deutsch - litauische und
masurische Volkslieder aus Ostpreussen, ku-
rioje Salia vokisky ir lenkisky dainy jde-
jo 21 j vokie¢iy kalba iSversta lietuviska
daing su melodijomis (dauguma jy pa-
imtos i§ Ch.Bartscho rinkinio). Tarp ju
i$spausdintos lietuviy liaudies dainos:
Skrido kadai penkios laukinés gulbés; Ei lu-
lu, lulu, juods vandenéli (Ei lulu, lulu du
tiefdunkler Fluss), O, kad isausty ausruzé
(O kam' das Morgenrot herauf) ir kt. Jos
labai greitai prigijo: buvo perspausdin-
tos daugelyje populiariy vokisky dainy-
ny, skaitiniy knygose mokykloms ir pla-
¢iai dainuojamos, grei¢iausiai net nezi-
nant, kad tai lietuviskos dainos. Taip vie-
name i$ seniausiy ir svarbiausiy Mazo-
sios Lietuvos muzikinés kultaros sluoks-
niy - dainoje - isryskéja abipuse lietu-
viy ir vokieciy kultary saveika.

Lietuviy liaudies daina, kuri Simtme-
¢ius gyvavo natiaralioje kasdienéje ter-
péje, perduodama tik i lapy i lapas,
XIX a. pradzioje tapo mokslinio susido-
méjimo, tyrinéjimy ir apibendrinimy ob-
jektu. Reikdminga, kad tautinius lietuvi-
ninky dainy, jy kalbos struktaros, fone-
tikos, poetikos pirmieji  pa-
stebéjo vokieciy mokslininkai, rasytojai.
Tad¢iau ir jy tebuvo vienetai. Susizavéjes
P.Ruigio Vokieciy - lietuviy, lietuviy - vo-
kieCiy Zodyno tautosakos priede (1747 m.)
i$spausdinty trijy lietuviy liaudies dai-

savitumus

ny poetiniais ZodZziais, G.Lessingas pa-
ragino J.G.Herderj ir J.VV.Goethe ,izvelgti
i lietuviy dainy poezijos turtus" (7, p.27).
Savo mazojoje dramoje Zveje Goethe be-
veik pazodziui panaudojo Herderio is-
versta lietuviy liaudies dainos As atsisa-
kiau savo mociutei teksta (Ich hab's gesaugt
schon meiner Mutter, 1781-1782 -10, p.170-
171). Nepaisant $io isskirtinio susidome-
jimo, liaudies dainos arealas siauréjo. Dai-
ng vis labiau gozé plintanti protestantis-
ka giesme, kuri buvo spausdinama, to-
bulinama, platinama. M.Birziska su nuo-
skauda prasitare, kad Lied,
kuria tuo metu tebezinojo, buvo tikybi-
neé giesmeé" (4, p.53).

Tik su L.Reézos ir kity XIX a. kultaros
zmoniy - lietuviy ir vokie¢iy - G.H.F.Nessel-
manno, P. von Bohleno, E.Budriaus,
Ch.Bartscho, O.Kolbergo, E.Giseviaus,
V. Kalvai¢io, A.Bezzenbergerio, = A.Schlei-
cherio, F.Kursai¢io ir kity veikla bei dar-
bais prasidéjo lietuviy liaudies dainos aus-

,Vienintele

ra. Ju sudaryti ir isleisti lietuviy liaudies
dainy rinkiniai iki $iy dieny tebéra pa-
grindinis Mazosios Lietuvos liaudies dainy
Saltinis ir paskata tolesniems tautosakos
tyringjimams. Rézos, Nesselmanno, Bar-
tscho ir kai kuriy kity sudarytojy rinki-
niuose dainos buvo pateiktos su teksty
vertimais j vokie¢iy kalba, ir taip suda-
ryta galimybe vokie¢iy tautybés gyven-
tojams jas paZinti, jvertinti ir priimti. Ne
veltui  viename  vokiskame laikrastyje
pasirodzius Rézos Dainoms 1825 m. bu-
vo raSoma:

ISvertus, surinkus ir iSleidus S$itas dainas, be
abejo, 1iSsipildé jau seniai puoselétas troskimas
ty, kurie lietuviy tauta pazjsta, bet tik kai ka i§
jos kurybos ir dainy yra girdéje. Jie gauna reiks-
mingg S§ios jausmingumu ir dainingumu pasi-
zymin¢ios tautos dainy rinkinj ir,
didziu pasitenkinimu mato démesio vertg ir i§
uzmarsties iStraukta visa tai, kas Siaip mazai
zinoma likty. (...) Kadangi lietuviy tauta, ap-
supta slavy ir germany, vis labiau savo seno-
viskumg praranda, buvo pats laikas tokji jos
dainy rinkinj parengti, ir tai tautai jau daug-
kart nusipelngs leidéjas paminkla jos biisimoms
kartoms sukuiré. (13, p. 1392)

aisku, su
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Be to, jsitikinus, kad lietuviy kalba ir
kultara pasmerkta iSnykti, buvo siekia-
ma uzfiksuoti ir iSsaugoti jos dainas bent
jau svetima kalba. Dél to Mazosios Lie-
lietuviy liaudies
kaupimu, populiarinimu, moksliniu ver-
tinimu rapinosi 1879-1923 m. Tilzéje vei-
kusi vokiska Lietuviy literatiriné draugi-
ja (Litauische literarische Gesellschaft). Jos
leidziamame testiniame Zzurnale Mittei-
lungen der Litauischen literarischen — Ge-
sellschaft  (1880-1912) spausdinami
mokslininky (daugiausia vokieciy)
straipsniai, studijos apie lietuviy tauto-
saka, dainas ir kt. Lietuvininky liaudies
dainy klausimu XIX a. - XX a. pradzioje
galia  lietuviskos  periodinés  spaudos
(Ausros, Varpo, Lietuviskos Ceitungos, Té-
vynés Sargo, Birutés, Saulétekos, Priisy Lie-
tuvos Savaitrascio ir kity) nemazai rase
vokiski leidiniai  (Preussische  Provinzial
Blitter, Neue Preussische Provinzial Blit-
ter, Altpreussische Monatsschrift, 1864-1927
ir kiti).

Po Pirmojo pasaulinio karo vokieciy
mokslininkai lietuviy liaudies dainomis
tesidoméjo vien moksliniais tikslais, ne-
besirapindami jy plitimu ir skambéjimu

tuvos dainy rinkimu,

buvo

nattiraliame gyvenime. Karaliau¢iaus uni-
versiteto profesorius W.Ziesemeris iSlei-
do Prisy Zodyny (Preussisches Worterbuch,
Sprache und Volkstum Nordostdeutschlands),
kuriame pateikta tautosakinés medzia-
gos (taip pat ir lietuviy liaudies dainy)
i§ visy Mazosios Lietuvos apylinkiy. Ka-
raliau¢iaus  Priisijos muziejaus direkto-
rius W.Gaerte'as savo redaguotame Zur-

nale Prussia iSspausdino nemazai straips-
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GIESME

Salia dainos viena gyvybingiausiy ir sa-
vi¢iausiy Mazosios Lietuvos lietuviy mu-
zikinio gyvenimo apraisky buvo protes-
tantiska giesme. Gimusi su Reformacija,
lietuvininky liuteroniskoji giesmeé nuéjo
ilgg ir sudétinga evoliucijos kelig. M.Maz-
vydas, ].Bretkiinas, L.Sengstockas, D.Klei-
nas, J.Behrendtas, J.Quandtas, F.U.Glase-
ris, A.F.gimelpenigis, G.Ostermeyeris,
K.G.Milkus, F.Kursaitis, W.K.T.Hoffhein-
zas, ].Niemannas, C.Grafas Biilovas von
Denewitzas, V.Gaigalaitis ir kiti giesmy-
ny sudarytojai, redaktoriai, vertéjai, ka-
réjai (lietuviai ir vokieciai), suformave lie-
tuvisky protestantisky giesmiy repertua-
rg, jtvirtino giedojimo tradicij, i8plitusia
ir i8silaikiusig visoje lietuvininky gyve-
namoje teritorijoje iki pat XX a. vidurio.
Giesmé tapo neatskiriama lietuvininky gy-
venimo dalimi. Lietuviai liuteronai gie-
dodavo kasdien, jvairiausiomis progomis:
bazny¢ioje, mokykloje, per sventes, o daz-
niausiai - namuose: ryte, vakare, ilsintis
tarp darby. Ukininkas evangelikas liute-
ronas ir jo Seima kiekvieng ausra pasitik-
davo su giesme, o vakare irgi tik sugiedo-
jes giesme eidavo poilsio. Liuterony ben-
druomenés dalyvavimo baznytinése apei-
gose esmeé ir pagrindiné forma buvo gie-
dojimas. Giesmynai (3alia Biblijos) buvo
svarbiausios lietuvininky knygos, kurias
kaupdavo, saugodavo, laikydavo garbin-
giausioje namy vietoje ir kasdien naudo-
davo kiekviena Seima. Giesmyny gausa

ir kartu nuolatinis jy trakumas Mazojoje
Lietuvoje rodo buvus didziulj giesmyny

niy apie lietuvininky tautosaka, liaudies poreikj.
dainas. Lietuvisky liuteronisky giesmiy melo-
Lietuviy ir vokie¢iy mokslininky, lei- di.né saﬁ(%arat (.iernTinéé, .r.itmi.nés savy-
déjy bendradarbiavimas renkant ir tyri- bés aprepia ir jungia jvairiausiy muziki-
néjant Mazosios Lietuvos lietuviy liau- DY Saltiniy tradicijas - grigalisko chora-
dies dainas, sudarant ir leidziant dainy- lo, viduramziy himnodijos, vokieciy pro-
nus irgi atspindi pozityvia dviejy tauty testantiSko choralo bei lietuviy liaudies

dainy.

kultary saveika.
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M.Mazvydo  Katekizme  (Catechismvsa
Prasty  Szadei...,, 1547), Giesmése krikscio-
niskose  (Giesmes  Chriksczoniskas..., 1566,

1570) pradétos giesmiy uZraSymo nato-
mis tradicijos vélesniy giesmyny suda-
rytojai Bretkiinas, Sengstockas, Kleinas,
Milkus, Simelpenigis ir kiti nesilaike ir
tenkinosi poetiniy giesmiy teksty reda-
gavimu, taisymu, papildymu. Tai dave
dvejopa rezultata. Atsisakius notografi-
nio teksto, sumenko giesmiy muzikiné
medziaga, ta¢iau tos pacios giesmeés ga-
léjo jgyti melodiniy varianty, pajvairin-
ty lokaliniais bruozais. Sitaip i protes-
tantiSkos giesmés melodika nataraliai pra-
siskverbé lietuviy liaudies dainy elemen-
tai. Todél glaudZziai su vokisku choralu
susijusi lietuviy liuteroniska giesmé pa-
suko savo keliu, jgydama lietuviska po-
buadj ir iSraiska. Svarbi Siuo atzvilgiu yra
Zilevitiaus i$vada:
Kai Liuterio mokslas émé prigyti Mazosios Lie-
tuvos lietuviuose, jie pradéjo susipazinti su cho-
ralinémis giesmémis, kurios savo bidu ir for-
ma buvo svetimos lietuviskai sielai. (...) Jie jy
nesisavino be atodairos ar kritikos, o greitai jas
émé ,grazinti" pagal savo prigimties buda ir
pritaikyti prie savosios liaudies dainos melodi-
jos, kurig zinojo ir myléjo. Todél nemazas skai-
Cius lietuviy giedamy choraly tik savo pagrin-
duose vokiskas, o Siaip yra daugiau ar maziau
papuostas liaudies melodijy nuotrupomis. (...)
Vokisky choraly melodijos yra sausos, ramios
ir grieztos slinkties su labai mazomis melodi-
némis figiiracijomis. Lietuvis, budamas lyrikas,
negaléjo susigyventi su tokiu Saltu, iSdidziu,
svetimu choralu. Todeél jis (...) neiSkenté nepa-
naudojes savy liaudies melodijy, kuriy pacios
graziausios vietos lietuviy sieloje buvo giliai
ismigusios. (22, p.268)
Si vokisko choralo ir lietuvisko savitu-
mo sambuvj taikliai apibtidino Vydanas:

Gaidos, arba balsai, melodés, buvo imtos i$
vokie¢iy. Bet lietuviai giedodami gaidas ne-
trukus galukais pakeité, ir tuo pasidaré nau-
jos gaidos. (..) Lietuviai giedodavo i§ visos
Sirdies. Todél visi, kurie tada nueidavo | baz-
ny¢ia, budavo giliai pagauti to Sirdingo, gra-
zaus ir gailingo giedojimo, kuris Zymiai pra-
lenké vokieCiy giedojima. Ir daznai vokieciai
géréjosi  lietuviy  giedojimu  ir  atitinkamai  pra-

sitar¢ tiiluose rastuose. (21, p.21)

Nataraliai atsiradusj giesmiy ir Mazo-
sios Lietuvos lietuviy liaudies dainy pa-
naSumg yra aptares Zilevitius; | tai at-
kreipe deémesi Ciurlionyte bei kiti etno-
muzikologai.

Kaip ir liaudies daina, lietuviy liute-
roniska giesme, keliaudama i8 lapy j la-
pas, kito priklausomai nuo liaudies dai-
nos jtakos bei etnografiniy salygy.

Tradicinis bendruomeninis lietuviy
evangeliky liuterony giesmiy giedojimas
yra vienbalsis (kaip ir Sio krasto liaudies
dainy), o atlikimo maniera - artima liau-
diskam dainavimui, nes folkloriné loka-
line tradicija, jsipynusi i liuterony gies-
mes, kaskart stipréjo, ir giesmés nieka-
da neprarado intonacinio rys$io su to kras-
to dainuojamagja tautosaka. Dél to gies-
platoko diapa-
zono melodija, praturtinta i§ liaudies dai-
ny atéjusiais jvairiais jos linija puoSian-
¢iais pereinamosiomis, pa-
galbinémis natomis, melizmais, laisva,
grieztos metrinés schemos nevarzoma rit-
mika. Tuo tarpu vokiskam choralui bu-
dingas
nis lygiuy ver¢iy judéjimas,
ilgos, gilios ceztiros. Mineétos lietuvisky
giesmiy savybés ypac¢ isrySskéja giedant
vienam Zzmogui. Giedant kolektyviai uni-
sonu, kai kurios $iy savybiy, ypac¢ ritmi-
niveliuojasi.

mese susiformavo raiski

elementais:

diatoniskumas, nuoseklus ritmi-

silabiskumas,

Nenorint melodigkai ir
lietuvisky  giesmiy,
Sio krasto giedojimo tradicijoje neprigijo
daugiabalsumas.

Tankiau lietuviy gyvenamose
jose, ty. Siaurinéje MaZosios Lietuvos da-
lyje, Klaipeédos, Silutes, Tilzes apskrityse
(pagal 1890 m. statistikq ¢ia gyveno 43,6%
lietuviy, 1900 m. -41,3%, 1905 m. -39,2%),
kai kuriy liuteronisky giesmiy melodika
beveik tapati senoms Zinomoms liaudies
dainy melodijoms. Akivaizdziy melodi-
niy, ritminiy, derminiy panasumy tarp
liaudies dainy ir giesmiy galima rasti ne-
mazoje dalyje melodijy. Pritaikius religi-
nj teksta, Sios giesmes biidavo giedamos

nes,

ritmiskai  niveliuoti

teritori-
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ne tik namuose, surinkimuose, bet pama-
zu prasiskverbé j baZnycig ir jsiteisino
protestantisky giesmiy repertuare, nes

MELODIU TOLIAIL

XIX - XX a. giesmyny sudarytojai jas pra
déjo jtraukti | oficialius evangeliky liate
rony giesmiy leidinius.
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Nemazg grupe sudaro giesmes, kuriy kos harmonizuotes, beveik nieko dau-

melodijos intonacijos, motyvai, derme,
kadencijos artimos lietuviy liaudies dai-
nors visiskai su konkrecios liau-
dies dainos melodija ir nesutampa. Daz-
nai ta pati giesmeé liaudyje turéjo po ke-
leta varianty. Pvz., giesmé Ak, graZus dan-
gus turi net vienuolika varianty, giesme
Diisios yr isganytingos - keturis ir pan.
Tokia jvairove liudija Zmoniy sugebéji-
ma kurti naujas giesmes neatitrakstant
nuo savo etniniy Sakny, lietuviskosios
tradicijos.

noms,

Kai XIX a. pabaigoje suaktyvéjo vokie-
¢iy baznytinis bei pasaulietinis chorinis
judéjimas ir kilo Mazosios Lietuvos lie-
tuviy tautinis kultarinis sajadis, kraste
pradéjo kurtis lietuviy chorai {Birutés,
TilZés lietuviy giedotojy draugijos ir kiti).
Jiems labai stigo lietuvisko dainy ir gies-
miy repertuaro, nes, i§skyrus V.Kudir-

giau neturéjo. Spraga uzpildyti émeési Vy-
dinas, jo bendramindiai ir bendradar-
biai W.Wolffas, A.Storosta, K.Janzas.

Vienas i§ pirmyjy bandymy pritaikyti
giesmes  keturbalsiam

jimui

choriniam giedo-
ir pasiremti vokisko daugiabalsio
choralinio giedojimo tradicija buvo 1894
rinkinys  Gies-
miy Balsai. Jame sudétos Tilzés vyskupo
W.K.T.Hoffheinzo, mokytojy A.Einaro ir
M.Genio surinktos lietuvisky giesmiy me-
lodijos  (115),
harmonizavo

m. Heidelberge iSleistas

keturiems balsams
Tilzés vokieciy baznycios
bei gimnazijos mokytojas,
vokie¢iy choro vadovas Wolffas ir Til-
zés lietuviy baznycios vargonininkas mo-
kytojas Genys. Giesmiy Balsy iSleidimu
rapinosi ir ji réme Tilzés Lietuviy litera-
tiuriné draugija. Harmonizuoty giesmiy me-
lodijos uzrasytos Tilzés, Klaipeédos, Lauk-
sargi4 / Piktupény apylinkeése.

kurias

vargonininkas
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Atrinkdamas rinkiniui giesmes, suda-
rytojas Hoffheinzas pirmiausia atkreipé
démesj i tas melodijas, kurios savo rit-
mika, intonacijomis, derme, struktara ar-
timesneés lietuviy liaudies dainoms ir pla-
¢iai paplitusios tarp lietuvininky. Kai ku-
rios panaudotos giesmiy melodijos yra
ne kas kita, kaip senosios lietuviy dai-
nos, kurioms buvo sukurti ,nuobaZnie-
ji' zodiniai tekstai. Pats Hoffheinzas lei-
dinio pratarméje rasé, kad Siy giesmiy
gaidos panasios j dainy balsus.

Gerai iSstudijaves ir pameges lietuvis-
ky giesmiy melodijas, Hoffheinzas vaiz-
dingai jas apibadino lygindamas su vo-
kiskomis:

Lietuviy giedojimas visai skiriasi nuo vokie-

¢iy giedojimo. VokieCiy choraluose melodi-

jos garsai Zygiuoja kaip gvardijos kareiviai
per parada aik$téje koja kojon. O lietuviai,
budami didziai religingi, mégsta (...) giedo-
jima, turédami nesuskaitoma daugybe dai-
ny, gieda taip, kaip jy lietuviskam muziki-
niam jausmui atatinka. (...) Kada wuztraukia
lietuvininky ~ pilna  baZny¢ia savo Lieblings
choral'us, Pranase didis arba Pilnos rankos, tai
ne tik dreba baznyCios langai, bet ir kiekvie-

no besimeldziancio $irdis. (11, p.2)

Giesmiy Balsy atsiradimo istorija - ka-
rybinio lietuviy ir vokie¢iy bendradar-
biavimo pavyzdys. Tikétina, kad netie-
siogiai jam pasirodyti padéjo ir V.Sto-
rosta (Vydunas), tuo metu Tilzéje prade-
jes aktyvia muzikine veikla, profesiniais
reikalais artimai bendraves su Wolffu,
giedojes jo vadovaujamame vokieciy cho-
re, kartais jam diriguodaves.

Beveik tuo pac¢iu metu 24 choriniy gies-
miy rinkinj sudare Katinavos kantorius
J. Niemannas (isleido 1902 m. Karaliau-
¢iuje). Sio leidinio giesmes keturiems bal-
sams harmonizavo C.Grafas Biilovas von
Dennewitzas.

Lietuvisky giesmiy harmonizuotés -
pirmieji  kitatauciy parengti profesiona-
lios chorinés muzikos pavyzdziai Mazo-
joje Lietuvoje - netrukus prigijo ¢ia besi-
kurian¢iy lietuviy chory repertuaruose.

Baznytiniame bendruomeniniame  giedo-
jime keturbalsés giesmés, reikalaujancios
specialaus pasirengimo, neprigijo. Be to,

giesmiy harmonizavimas, ty. tam tikras
ju struktarizavimas, neiSvengiamai su-
grieztinta ritmika neatitiko
polinkio j liaudiskaji giedojima,
vizacijq.

Paradoksalu, kad sudarydami ir leis-
dami XVII, XVIII ir net XIX amziy gies-
mynus, daugiausia nuveiké kitatauciai,
priklause dviem kultaroms - lietuviy ir
vokieciy, sky-
re, kaip tada manyta, nykstanciai lietu-
paprociams  gel-
béti. Jy darbuose atsispindéjo lietuviy ir
vokieciy dvasinés kultaros bruozai.

lietuvininky
impro-

ta¢iau didziausia démesj

viy kalbai, tradicijoms,

ISVADOS

Mazosios Lietuvos lietuviy liaudies dai-
nos ir protestantiSskos giesmeés siejosi su
vokie¢iy muzikinés kultaros tradicijomis.
Lietuviy liaudies daina, nepaisant kai kuriy
vokiskos tradicijos jtaky, iSsaugojo savo
prigimtinj savituma, archajifkuma. Ma-
zosios Lietuvos liaudies daina ir protes-
tantiSka giesmé bégant amZziams viena kitg
Liaudies dainos melodika,
cijos, dermeés, ritmo ir kiti elementai dare
jtaka lietuvininky giesmiy melodijoms.
Lietuvininky liaudies ir giesmes
sgsajos nuo XVII amziaus nuolat stipréjo.
Folkloriné lokaliné tradicija, liaudiska at-
likimo maniera, nattraliai jsipynusi i evan-
geliky liuterony giesmes, visada iSsaugo-
jo intonacinj ry$j su 8io krasto dainuoja-
maja tautosaka. Tai rodo abiejy zanry ga-
juma ir visuotinj paplitimg. Lietuviy ir
humanistiniy pazitry vokie¢iy muzikai,
kultaros veikéjai, mokslininkai darbavo-
si bendrai rinkdami, saugodami, propa-
guodami lietuviy liaudies daing bei pro-
testantiska giesme ir jtvirtino pozityvy
dviejy tauty kulttrinj bendradarbiavima.

veike. intona-

dainos
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ir jy giedo-
lietuviy  $venté
dainomis.  Klai-

liaudies mu-

Studia  Li-
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LITHUANIAN AND GERMAN ETHNOMUSICAL CONTACTS

Abstract

Musical expression as well as the whole culture of
the two nations, the Lithuanians and the Germans,
who lived in Lithuania Minor for long ages spread
in close reciprocity because complicated historical
relationships of the two nations also touched the
sphere of musical life.

Folk song of the Lithuanians and Evangelic Luth-
eran hymn are analysed in the article. The author
tries to show the features of the melodics of the folk
songs and hymns of the Lithuanians of Lithuania
Minor and their interaction with the tradition of
German folk music, to analyse the influence of folk
song and Lithuanian Protestant hymn on each other
in respect of musical text, to estimate the contribu-
tion of German scientists, musicians, publishers and
other people of culture to the collection and re-
search of songs and hymns of Lithuania Minor. The
author makes the following conclusions:

1. On the plane of ethnic culture the musical
life of the Lithuanians of Lithuania Minor was

closely connected with the traditions of Ger-
man musical culture. Despite some influences,
Lithuanian folk song and Protestant hymn have
preserved their natural singularity and archa-
ism.

2. Folk song and hymn of Lithuania Minor expe-
rienced the influence of each other. The melodies
of the folk songs, their intonations, harmony, rhythm
and other elements influenced the melodies of the
hymns. Local folklore tradition, the folk manner
of performance which naturally got mixed up with
Evangelic Lutheran hymns have preserved intona-
tional connection with the song folklore of this
land.

3. The Lithuanian and the German musicians,
scientists and culture workers of humanistic be-
liefs worked in common collecting and propagat-
ing Lithuanian folk song and hymn strengthening
by this the reciprocity of positive cultural collab-
oration of the two nations.



